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kurivo priimamas pasialytas jsipareigojimas, susijes su antidempingo tyrimu dél importuojamy
Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato tirpaly

(2008/649/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 8 ir 9 straipsnius,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA

(1)  Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1995/2000 (3 nustaté galu-
tinj antidempingo muita importuojamiems, inter alia,
Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato (toliau —
nagrinégjamasis ~ produktas)  tirpalams.  Pasibaigus
2005 m. rugséjo meén. inicijuotai priemoniy galiojimo
termino  perzidrai,  Taryba  Reglamentu  (EB)
Nr. 1911/2006 (}) penkeriems metams atnaujino galio-
jancio dydzio priemones.

(2) 2006 m. gruodzio 19 d. Komisija Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje (*) paskelbé pranesimg apie dalinés
tarpinés antidempingo priemoniy, taikomy importuo-
jamam Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato
tirpalui, perzitiros, kuriai atlikti prasyma pateiké Rusijos
akciné bendrové Mineral and Chemical Company EuroChem,
esanti bendroviy Novomoskovskiy Azot ir Nevinnomyssky
Azot kontroliuojancigja bendrove (toliau — eksportuo-
jantis gamintojas), inicijavima.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

() OLL 238, 2000 9 22, p. 15. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1675/2003 (OL L 238, 2003 9 25, p. 4).

() OL L 365, 2006 12 21, p. 26.

(% OL C 311, 2006 12 19, p. 51.

(3)  Tarybos reglamente (EB) Nr. 238/2008 (°) isdeéstyti su
eksportuojanciu  gamintoju susijusios dalinés tarpinés
perziiros metu nustatyti galutiniai faktai ir i$vados.
Dalinés tarpinés perzitiros metu eksportuojantis gamin-
tojas pareiské nora pasitilyti jsipareigojima dél kainos, bet
per pagrindinio reglamento 8 straipsnio 2 dalyje nusta-
tytag laikotarpj jam nepavyko pateikti pakankamai
pagristo pasidlymo. Taciau, kaip nurodyta minétame
Reglamente, Taryba mané, kad dél Reglamento (EB)
Nr. 238/2008 57 ir 58 konstatuojamosiose dalyse nuro-
dyty priezas¢iy eksportuojanciam gamintojui turéty biti
suteikta isskirtiné galimybé baigti rengti isipareigojimo
pasitilyma per 10 kalendoriniy dieny nuo $io reglamento
jsigaliojimo. Paskelbus minétg Reglamentg ir per Siame
reglamente nustatytg 10 dieny laikotarpj eksportuojantis
gamintojas pateiké priimting jsipareigojimo dél kainos
pasitilyma pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 1
dalj.

B. ISIPAREIGOJIMAS

(4)  Eksportuojantis  gamintojas  pasiilé  nagrinéjamaji
produkta, kurio KN kodas yra 3102 80 00, parduoti
tokiomis kainomis arba virsijant kainas, kurios pasalina
zalingg dempingo poveikj. Be to, pateiktame pasitilyme
numatytas minimalios kainos indeksavimas pagal nagri-
néjamojo produkto viesg tarptautinj kotiravima, jeigu
nagrinéjamojo produkto kaina labai skirtysi. Eksportuo-
jantis gamintojas taip pat pasitlé laikytis tam tikros
kiekybinés normos, kad biity iSvengta importuojamo
produkto poveikio kainoms Prancizijoje, nes Sios 3alies
kainos yra indeksavimo pagrindas. Bendras kiekybinés
normos lygmuo yra nustatytas apie 10 % nagrinéjamojo
produkto suvartojimo Bendrijoje.

(5)  Be to, sickdamas sumazinti kainos pazeidimo rizika, atsi-
randancig dél kryzminés kainy kompensacijos, ekspor-
tuojantis gamintojas pasitilé neparduoti produkto, kuriam
taikomi isipareigojimai, tiems Europos bendrijos pirké-
jams, kuriems jie parduoda kitus produktus, iskyrus
tam tikrus produktus, dél kuriy eksportuojantis gamin-
tojas jsipareigojo laikytis konkretaus kainos rezimo.

() OLL 75, 2008 3 18, p. 14.
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(6)

Eksportuojantis gamintojas taip pat reguliariai teiks
Komisijai i$samig informacija apie jo eksportg | Bendrija,
kad Komisija galéty veiksmingai stebéti, kaip laikomasi
isipareigojimo. Be to, eksportuojancio gamintojo parda-
vimo struktiira yra tokia, kad, Komisijos manymu,
pavojus, jog bus bandoma vengti prisiimto jsipareigo-
jimo, yra nedidelis.

Paskelbus 3§ jsipareigojimo pasitilyma, Bendrijos pramoné
pateiké priestaravimus dél sitlomo isipareigojimo. Bend-
rijos pramoné teigé, kad nagrinéjamojo produkto kainos
yra nepastovios ir kad minimalios kainos, kuri pagrista
nagrinéjamojo produkto kotiruojama kaina, indeksavimas
neveiksmingas visomis rinkos salygomis, ypa¢ tai netikty
pasitilos valdomoje rinkoje, t. y. rinkos salygomis, kai dél
esamos didelés pasitlos pirkéjas gali nustatyti kaina.
Todél Bendrijos pramoné pasialé minimalios kainos
indeksavima gristi gamtiniy dujy kaina, kuria remiamasi
Vaidhauze (Waidhaus). Taciau, kalbant apie tai, reikia
pabrézti, kad gamtiniy dujy kaina pagristas indeksavimas
Siuo atveju nelaikomas galimu dél silpnos nagrinéjamojo
produkto ir gamtiniy dujy kainos sasajos. Dél Bendrijos
pramonés argumenty, kad dabar taikomas indeksavimas
bus neveiksmingas pasitlos valdomoje rinkoje, pabré-
ziama, kad Komisija stebés $io isipareigojimo vykdyma
ir, jeigu bus prima facie jrodymy, kad $is jsipareigojimas
tapo neveiksmingas, Komisija nedelsdama imsis taisyti
padéti, kaip nustatyta 11 konstatuojamojoje dalyje.

Bendrijos pramoné taip pat tvirtino, kad kiekybinés
normos lygis biity per aukstas ir prasé jj nustatyti ne
didesnj, kaip 3 % viso suvartojimo Bendrijoje. Teigta,
kad eksportuojantis gamintojas, padidings apimtj, galéty
daryti poveikj kainoms Bendrijos rinkoje, ir taip minima-
lios kainos indeksavimg jis padaryty neveiksminga. Siuo
atzvilgiu reikia pabrézti, kad buvo nustatytas toks kieky-
binés normos lygis, kuris, manoma, turéjo i) patenki-
namai riboti pavojy, kad eksportuojantis gamintojas
daryty poveikj kainoms Pranciizijos rinkoje ir taip indek-
savimo formul¢ padaryty neveiksminga; i) bati gana
aukstas, kad isipareigojimas tuo paciu metu bity igyven-
dinamas. Be to, Bendrijos pramonei nepavyko pagristi
savo argumento, kaip bet koks kiekis, virsijantis 3 %
viso suvartojimo Bendrijoje, turéty Zalinga poveikj kainai.

Bendrijos pramoné dar pasitlé nustatyti ,progresing
kiekybine norma“, pagal kurig kiekybiné eksportuojancio
gamintojo norma kasmet didéty, ir tai priklausyty nuo
to, kaip eksportuojantis gamintojas laikosi isipareigojimo.
Taciau $is pasitilymas atmestas, nes vienintelis kiekybinés
normos tikslas yra apriboti pavojy daryti poveikj kainai,
kuria pagristas minimalios kainos indeksavimas. Reikia
taip pat pabrézti, kad, jeigu jsipareigojimo nebaty laiko-
masi, jsipareigojimo priémimas galéty bati atSauktas.

(10)

(12)

(13)

(14)

Atsizvelgiant | tai, kas pirmiau i$déstyta, Rusijos ekspor-
tuojancio gamintojo pasitlytas isipareigojimas yra priim-
tinas.

Taciau dél specifiniy $io isipareigojimo veiksniy (t. y.
ypa¢ dél indeksavimo formulés) Komisija reguliariai
vertins  jsipareigojimo  jgyvendinamumg. Vertindama
igyvendinamuma Komisija atsizvelgs j $iuos ir, prireikus,
i kitus kriterijus: nagrinéjamojo produkto kaina Prancii-
zijos rinkoje, indeksavimo formulés koeficiento lygi,
eksportuojancio gamintojo pardavimo kaing, kuria jis
nurodo  ketvir¢io pardavimo ataskaitose, Bendrijos
pramonés pelningumg. Ypa¢ jeigu Siame igyvendina-
mumo vertinime biity nurodyta, kad Bendrijos pramonés
pelningumo mazéjimas susijes su jsipareigojimu, Komisija
pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 9 dalj nedels-
dama sieks atSaukti priimta jsipareigojima.

Kad Komisija galéty veiksmingai stebéti, kaip bendrovés
laikosi prisiimto isipareigojimo, nuo antidempingo muito
bus atleidziama, jeigu atitinkamai muitinei pateikiant
ileidimo | laisva apyvartg praSyma i) pateikiama jsiparei-
gojimo saskaita faktiira, kurioje nurodomi visi Tarybos
reglamento (EB) Nr. 789/2008 (!) priede i$vardyti
duomenys; ii) importuotas prekes pagamino, iSsiunté ir
joms saskaitas tiesiogiai iSras¢ minétos bendrovés
pirmam nepriklausomam pirkéjui Bendrijoje; ir iii)
muitinei deklaruotos ir pristatytos prekés tiksliai atitinka
su jsipareigojimu susijusioje saskaitoje faktiiroje esantj
apraSyma. Jei tokia saskaita faktiira nepateikiama arba ji
neatitinka muitinei pristatytos prekes, turi bati sumokétas
atitinkamo dydzio antidempingo muitas.

Siekiant uztikrinti, kad toliau biity laikomasi Sio jsiparei-
gojimo, Reglamentu (EB) Nr. 789/2008 importuotojai
taip pat buvo informuoti, kad, jei nesilaikys tame regla-
mente nustatyty salygy arba jei Komisija atSauks priimta
isipareigojima, gali atsirasti su atitinkamais sandoriais
susijusi skola muitinei.

Jeigu isipareigojimas paZeidziamas arba atSaukiamas, arba
jeigu Komisija atSaukia priimtg jsipareigojima, laikantis
pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalies nustatytas
antidempingo muitas yra savaime taikomas pagal pagrin-
dinio reglamento 8 straipsnio 9 dalj,

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 14.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

Priimamas toliau nurodyto eksportuojan¢io gamintojo jsipareigojimas, susijes su antidempingo tyrimu dél
importuojamy Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato miiniy, kurie yra vandeninio arba amoniakinio
tirpalo pavidalo.

ol . Papildomas
Salis Bendrové TARIC Kodas
Rusija Akciné bendrové (AB) Mineral and Chemical Company ,Eurochem, Eurochem grupés A885

naré¢ (Maskva, Rusija), prekems, gaminamoms su ja susijusios bendrovés AB NAK
Azot (Novomoskovskas, Rusija) arba su ja susijusios bendroves AB Nevinnomyssky
Azot (Nevinomyskas, Rusija), ar parduotoms pirmam nepriklausomam pirkéjui
Bendrijoje arba toms pacioms prekéms, parduotoms bendrovés Eurochem Trading
GmbH (Cugas, Sveicarija) pirmam nepriklausomam pirkéjui Bendrijoje

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 3 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON
Komisijos narys



